
(Перевод: Ориана)

Темной ночью 20 военных грузовиков мчались к горе Бэйман. В маленьком городке Ло Чэне
нет ночной жизни. В лучшем случае одинокие молодые парни и девушки напиваются
поддельным алкоголем и танцуют в не очень модных барах.

Люй Шу сидел в военном грузовике и смотрел на удаляющийся городской пейзаж. Внезапно
он, не зная, что происходит, почувствовал, что возвращение из этой поездки может занять
много времени.

Когда они прибыли на гору Бэйман, там уже все было оцеплено. Поднимаясь всё выше, все
машины должны были проезжать через блокпосты, в которых находились вооруженные
солдаты, с серьезным видом проводившие тщательный досмотр.

Люй Шу и остальные даже не знали, когда здесь успели всё оцепить. Некоторые места на горе
были ярко освещены, и огромные белые прожекторы беспорядочно двигались, освещая все
скрытые темные уголки.

Здесь было много солдат, и многие из них выглядели готовыми к бою. Они были расположены
повсюду, но все смотрели в одном направлении… наружу.

Когда другие ученики стали свидетелями этой сцены с вооруженными солдатами, они
действительно осознали всю серьезность ситуации. Они пришли сюда не на экскурсию!

И то, от чего эти солдаты защищались, было, очевидно, не чем-то с вершины, а с подножия
горы.

Люй Шу сразу понял, что это было сделано для защиты от зарубежных практиков, которые под
шумок хотели проникнуть в руины и завладеть найденными ресурсами.

Однако гора Ман очень велика, если сюда не придет целая армия, будет невозможно
блокировать гору со всех сторон.

Но все эти люди были профессионалами, и Люй Шу считал, что не стоит беспокоиться о таких
вещах.

На огромном открытом пространстве на горе было расставлено множество военных палаток.
Многие солдаты все еще были заняты установкой палаток, и несмотря на раннюю весну,
многие из них обливались потом.

Здесь было много палаток, и даже были простые временные туалеты. Где-то вдалеке несколько
десятков солдат-поваров готовили еду, и можно было почувствовать насыщенный аромат риса.

Люй Шу вдруг почувствовал, что это похоже на затяжную войну. Палатки, временные
туалеты… Всё как будто говорило о том, что все останутся здесь надолго.

После того, как ученики класса Даоюань вышли из машины, классные руководители начали
распределять для всех палатки, которые как раз поставили солдаты. Каждому классу было
выделено по две палатки, в каждой из которых помещалось около двадцати человек.

Такое ощущение, что попадаешь прямо на военные сборы, но атмосфера гораздо серьезнее,
чем на военной подготовке.



После распределения палаток студенты собрались ужинать. Даже еду прямо для них заботливо
приготовили! Это потому, что была уже глубокая ночь и они ели несколько часов назад?

В это время Люй Шу заметил, что многие солдаты ждали в стороне, закончив свою работу. Они
не разговаривали, но все смотрели в сторону машины с едой. Они явно были голодны.

Когда ученики класса Даоюань пришли сюда, они еще ничего не сделали, в то время как
солдаты долго занимались физическим трудом, но в конечном итоге они позволили ученикам
класса Даоюань поесть первыми.

В этом случае это было не из-за высокого статуса класса Даоюань, а из-за традиции в армии:
если есть еда, гражданские будут есть первыми, а если есть опасность, гражданские первыми
уйдут.

Независимо от подразделения, военные всегда будут придерживаться этого принципа в
отношении гражданских.

Ученики класса Даоюань растерянно переглянулись, а солдаты ждали в стороне, готовые в
любой момент броситься в бой. А они внутри, под защитой солдат, наслаждались вкусной едой
и практиковали.

Именно в этот момент эти невежественные студенты поняли, что хоть они и называли себя
практикующими и каждый день кричали о защите мира во всем мире, но когда что-то
действительно происходило, они были теми, кто был защищен.

«Учитель, мы не голодны. Пусть они сначала поедят», — внезапно сказал кто-то Си Фэю.

Си Фэй спокойно сказал: «Если вам их жалко, ешьте быстрее и не говорите глупостей. Они
могут есть только после того, как вы поедите».

Услышав это, все замолчали и поспешно встали в очередь за едой.

Один за другим они получали тарелки с едой и отходили. Еда была и правда хорошей. Большие
куски курицы с картошкой, еще и очень вкусные.

После того, как Люй Шу получил свою еду и поблагодарил повара, Лю Ли, стоявший позади
него, неожиданно сказал: «Люй Шу сегодня сможет наконец-то хорошо поесть. Еда здесь,
вероятно, намного лучше, чем у него дома».

Даже в этой серьезной атмосфере некоторые рассмеялись в знак согласия.

Люй Шу сейчас был не в настроении иметь с ними дело, и он не хотел, чтобы уставшие и
измученные солдаты ждали еды, пока он вступит в очередной конфликт и потратит время
впустую, поэтому он с тарелкой в руке пошел есть в одиночестве.

После того, как Лю Ли и остальные получили свою еду, они расположились неподалеку от Люй
Шу. Какой-то слегка полноватый студент пожаловался: «Даже табуретки нет».

Услышав его слова, один из солдат молча принес ему военный складной табурет, на котором до
этого сидел сам. Отдав табурет, солдат спокойно сел на землю, а остальные солдаты
организованно сидели и продолжали ждать, пока командир взвода сообщит им, чтобы они
собирались на ужин.



Толстяк пробормотал: «Давно бы так сделал».

Люй Шу молча подошел с тарелкой в руке: «Вставай».

Правда в этом мире заключается в том, что хотя вы уважаете других, другие могут не уважать
вас, но когда другие уважают вас, вы должны стараться уважать других настолько, насколько
это возможно. Сейчас некоторые молодые люди настолько избалованы, являясь единственным
ребенком в семье, что даже не знают, что такое самое элементарное уважение.

Этот толстый студент немного смутился: «Не твое дело».

Однако, как только он это сказал, Люй Шу, контролируя свою силу, ударил этого толстяка
ладонью по лицу. Пощечина была очень громкой.

Какова нынешняя сила Люй Шу? Даже если это было контролируемо, тело этого пухлого
студента фактически развернулось на десятки градусов на табурете, а затем он растянулся на
земле, а вся еда размазалась по его телу.

У студента так закружилась голова, что он некоторое время не мог снова встать.

Все одноклассники замолчали и с ужасом посмотрели на Люй Шу. Честно говоря, они впервые
увидели, каким был Люй Шу, когда он был по-настоящему зол!

Оказывается... Люй Шу тоже может злится...

Оказывается, этот их вечно смеющийся и язвительный одноклассник может еще и злится...

Этот растянувшийся на полу студент завершил по меньшей мере шесть-семь малых циклов. Его
сила должна была составлять несколько сотен цзиней, однако он был даже не в силах дать Люй
Шу отпор. В это время все более ясно осознали, что Люй Шу был настоящим пробужденным
силового типа!

Поскольку никто еще не завершил главу «Таинственные ощущения» и не приобрел навыков
атаки, сейчас в их классе Люй Шу был непобедим!

Лю Ли холодно посмотрел на Люй Шу, а Люй Шу спокойно посмотрел на него, но Лю Ли так не
набрался смелости что-то сказать Люй Шу.

В это время спокойный Люй Шу своей манерой поведения походил на короля демонов, и его
аура фактически подавляла весь класс!

Тут подошел Си Фэй: «Что случилось?»

Разобравшись в ситуации, он велел помочь этому студенту. Все быстрее стали есть, а затем
ушли в другое место. За все время никто ничего не сказал про Люй Шу.
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